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WHY THE SETTANTOTTO IS MUCH MORE THAT A 78

TEN THINGS THAT YOU WON'T FIND ON ANOTHER 25 METRE YACHT

01/ AN UNRIVALLED PRODUCTION PROCESS

This is how excellence is brought to life: it begins with a design that
has been perfected down to the tiniest detail, and from there, it is
shaped further, in a highly automated facility boasting cutting-edge
technologies and construction methods, which serve to ensure the best
ergonomics and the unparalleled quality of the product.

02/ THE BEST MATERIALS USED IN THE BEST POSSIBLE WAY

High-quality carbon and aramid fibres woven together in matrices
that are specially designed and tested for the nautical sector,
special metal alloys (such as anticorodal, which does not suffer
corrosion) and optimised systems: together, these elements render
the Settantotto lighter, stronger and more environmentally friendly.
The research into materials extends to the most minute details: from
aerospace-derived adhesives to patented paints, from essences to
fabrics and even to the medical-grade steel used in the engine room.

03/ A PRIVATE BEACH CLUB

Equipped with a lift that moves upwards, downwards and forwards,
the stern beach platform can be transformed into a huge terrace
overlooking the sea, with integrated sound speakers, a chrome-
plated steel shower and ceiling lights. The beach area can be
extended thanks to the extraordinary surface created by the teak-
covered hangar. Opening the hatch of the compartment reveals a
large space, in which the area used for storing a tender (measuring
395 cm) and a jet ski can be separated by means of a curtain from
the section closest to the beach platform, where chaise-longues
can be placed.

04 / AN ADDITIONAL BATHROOM ON THE MAIN DECK

The deck is home to a galley, a saloon and relaxation areas,
with an optimum layout. The presence of an additional
bathroom on the main deck represents an unusual detail on a
yacht of this size.

05/ FIVE DECOR PROPOSALS
AND A COLLECTION OF FURNISHINGS
for authentic Made in Italy style

Christian Grande has created five different décor options: each
of these combinations of materials and colours lend the rooms a
feeling of warmth and relaxed elegance.

And to maintain perfect harmony with the art direction choices,
the Settantotto can be furnished with elements from the Flexform
collections by Antonio Citterio and Carlo Colombo.

06 / THE PLEASURE OF WALKING ON A CLOUD

When you step below deck - before your eyes have taken in all the
beauty that surrounds you, before you have noticed how all the beds
in all the cabins are positioned longitudinally to the stern/bow axis
for the best comfort while you rest, before all of this - your body will
have already fallen in love with the Settantotto: indeed, the very first
step you take on the incredibly soft floor is all you need to begin
imagining the sensual pleasures that this yacht will give you.

07 / THE SOUND OF SILENCE

Sound-proofing and sound-absorbing materials, fastening systems
with no rivets and the most apt choice of layout (with the crew
cabin located between the engine room and the owner’s cabin) will
enable you to fully appreciate the sound of the sea. In this regard,
the contribution made by the innovative sound damping solutions is
extraordinary; when applied to the bulwarks, bulkheads and floors,
these reduced the perceived noise by an amazing 25 dB. The same
degree of attention has also been paid to the thermal insulation on
board, providing comfort and energy efficiency and preventing any
form of condensation.

08 / THE THRILL OF CONTROL

To make the on-board experience even more enjoyable and comfortable,
each space on board the yacht features a number of entertainment
and home automation systems, all of which can be easily managed
from a smartphone or from the steering console, courtesy of the glass
cockpit by Garmin, which provides easy access to all the systems.

09/ THE SENSATION OF A CALM SEA AT ALL TIMES

The Settantotto is equipped with the Humphree system, which
represents an unrivalled guarantee of perfect stability and
distribution, both when at sea and when in a roadstead, with
stabilising carbon fibre fins, interceptor blade and an electronic
control unit for immediate and effective configuration corrections.

10/ THE VALUE OF DESIGN (AND REDUNDANCY)
IN THE ENGINE ROOM TOO

Easy access, mobility and maintenance, and above all a focus
on safety, are the elements that characterise the engine room,
which has been designed with a close eye on every detail of the
layout. The room is home to three six-cylinder Volvo Penta D13
engines and two generators: this solution boosts efficiency, reduces
consumption and slashes the likelihood of breaking down.

www.sustainablecharters.com
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PERCHE SETTANTOTTO E MOLTO PIU DI UN 78

DIECI COSE CHE NON TROVERETE SU UN ALTRO 25 METRI

01/ UN PROCESSO DI PRODUZIONE SENZA UGUALI

Ecco come nasce l'eccellenza: si parte da un progetto studiato nei
minimi dettagli e gli si da forma in uno stabilimento ad alta automazione
con tecnologie all’avanguardia e metodi di costruzione che assicurano
la migliore ergonomia e una qualita del manufatto insuperabile.

02 / 1 MIGLIORI MATERIALI USATI AL MEGLIO

Fibre di carbonio e fibre aramidiche di alta qualita intrecciate in
matrici appositamente studiate e testate per il settore nautico, leghe
metalliche speciali (come I'anticorodal che non teme la corrosione),
ottimizzazione degli impianti: cosi il Settantotto & piu leggero, piu
resistente e pil ecocompatibile. La ricerca sui materiali si estende
poi ad ogni dettaglio: dai fissanti adesivi di derivazione aerospace
alle vernici brevettate, dalle essenze ai tessuti fino all’acciaio di
grado medicale utilizzato nella sale macchine.

03/ UN BEACH CLUB PRIVATO

Dotata di un lift che le permette di alzarsi e abbassarsi e di traslare
in avanti, la spiaggetta a poppa pud diventare un’immensa terrazza
sul mare con casse audio integrate, doccia in acciaio cromato e luci
a soffitto. La beach area pud estendersi grazie alla straordinaria
superficie concessa dall’hangar rivestito in teak. Aprendo il
portellone del vano, si svela uno spazio ampio in cui la zona
preposta all’alloggiamento di un tender (da 395 cm) e di una moto
d’acqua pud essere separata con una tenda dalla parte piu vicina
alla spiaggetta dove possono collocarsi le chaise longue.

04 / UN BAGNO IN PIU, NEL MAIN DECK

In coperta sono distribuiti in modo ottimale cucina, salone e
aree per il relax. Particolare non usuale per yacht di queste
dimensioni & la presenza di un ulteriore bagno anche sul
ponte principale.

05/ CINQUE PROPOSTE DI DECOR
E UNA COLLEZIONE DI ARREDI
per uno stile autenticamente Made in ltaly

Christian Grande ha creato cinque diverse proposte di decor
materiali e abbinamenti cromatici che regalano agli ambienti un
tono di calda e rilassata eleganza.
In perfetta sintonia con le scelte di art direction, il Settantotto
pud essere arredato con elementi delle collezioni Flexform a firma
Antonio Citterio e Carlo Colombo.

www.cranchi.ph

06 / IL PIACERE DI CAMMINARE SU UNA NUVOLA

Scesi sottocoperta, prima ancora che i vostri occhi abbiano
registrato tutta la bellezza che vi circonda, prima ancora che
abbiate notato come tutti i letti in tutte le cabine sono posizionati
in senso longitudinale rispetto all’asse poppa/prua per garantire il
migliore comfort durante il riposo, prima di tutto questo, il vostro
corpo si sara gia innamorato del Settantotto: bastera il primo passo
sul pavimento incredibilmente morbido per iniziare a immaginare i
piaceri sensuali che questo yacht sapra regalarvi.

07 / IL SUONO DEL SILENZIO

Materiali fonoisolanti e fonoassorbenti, sistemi di fissaggio senza
rivetti e opportune scelte di layout (con la cabina marinaio posta
tra la sala macchine e la cabina armatore) vi permetteranno di
apprezzare realmente il suono del mare. Straordinario in questo
senso € il contributo delle innovative soluzioni di sound damping
che applicate alle murate, a tutte le paratie e ai pavimenti
abbattono di 25 dB il rumore percepito. ldentica attenzione & stata
dedicata all’isolamento termico per garantire comfort ed efficienza
energetica e per escludere ogni fenomeno di condensa.

08 / IL BRIVIDO DEL CONTROLLO

Per rendere I'esperienza di bordo ancora pil piacevole e comoda
ognuno degli spazi e servito da sistemi di intrattenimento e
domotica tutti facilmente gestibili anche da smartphone o dalla
console di pilotaggio grazie al glass cockpit di Garmin che da facile
accesso a tutti gli impianti.

09 / LA SENSAZIONE DI UN MARE SEMPRE CALMO

Il Settantotto € dotato del sistema Humpree, garanzia insuperabile
di stabilita e assetto ideale, sia in navigazione sia in rada, con pinne
stabilizzatrici in fibra di carbonio, interceptor a lame e centralina
elettronica per correzioni di assetto immediate ed efficaci.

10/ IL VALORE DEL DESIGN (E DELLA RIDONDANZA)
ANCHE IN SALA MACCHINE

Facilita di accesso, mobilitae manutenzione e soprattutto attenzione
alla sicurezza caratterizzano la sala macchine progettata curando
ogni dettaglio di layout. Il locale ospita tre Volvo Penta D13 a sei
cilindri e due generatori: una soluzione che aumenta |'efficienza,
riduce i consumi e abbatte le probabilita di rimanere in panne.

www.sustainablecharters.com
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SETTANTOTTO BEDEUTET WEIT MEHR ALS NUR 78

ZEHN DINGE, DIE SIE AUF KEINER ANDEREN 25-METER-YACHT FINDEN

01/ EIN EINZIGARTIGER FERTIGUNGSPROZESS

So entsteht Exzellenz: Alles beginnt mit einem bis ins kleinste Detail
durchdachten Entwurf, der dann in einer hochautomatisierten Werft
mit modernster Technik und neuesten Konstruktionsmethoden
umgesetzt wird. Das Resultat: maximale Ergonomie und unerreichte
Verarbeitungsqualitat.

02 / DIE BESTEN WERKSTOFFE - OPTIMAL EINGESETZT

Hochwertige Carbon- und Aramidfasern, die nach speziell fir den
nautischen Einsatz getesteten Mustern miteinander verwoben
werden, besondere Metalllegierungen (wie das korrosionsbestandige
Anticorodal), optimierte Anlagen: In Kombination machen
diese Elemente die Settantotto leichter, widerstandsfahiger und
umweltfreundlicher. Fir jedes Detail werden nur ausgesuchte
Materialien verwendet: angefangen bei den Klebern aus der
Raumfahrttechnik {ber patentierte Lacke, hochwertige Ole und
Gewebe bis hin zu medizinischem Stahl fir den Maschinenraum.

03 / EIN PRIVATER BEACH CLUB

Die Badeplattform am Heck lasst sich mit einem Lift anheben,
absenken und nach vorne ausfahren. Dadurch wird sie zu einer
Terrasse mit Meerblick, ausgestattet mit Deckenleuchten,
Lautsprechern und Chromstahldusche. Dank Teakverkleidung wird
der Hangar so zum erweiterten Badebereich. Hinter der Klappe
verbirgt sich ein groBer Bereich fir die Unterbringung eines Dinghys
(mit 395 cm) und eines Jet-Skis, der durch einen Vorhang von der
Badeplattform mit Sofa und Sesseln abgetrennt werden kann.

04 / EIN ZUSATZLICHES BAD AUF DEM HAUPTDECK

Kiche, Salon und Ruhebereiche sind optimal tber das Deck
verteilt. Eine weitere Besonderheit: das zusatzliche Bad
auf dem Hauptdeck, das auf Yachten dieser GréBenordnung
normalerweise nicht zu finden ist.

05/ FUNF DEKORS
UND EINE MOBELKOLLEKTION FUR DEN
authentischen Stil ,,Made in Italy“

Christian Grande hat fiinf unterschiedliche Dekors kreiert: Die
ausgesuchten Material- und Farbkombinationen verleihen den
R&umen eine warme und lassige Eleganz.

Die kinstlerische Gestaltung der Settantotto kann durch
Mébelstiicke aus der Flexform-Kollektion von Antonio Citterio und
Carlo Colombo harmonisch erganzt werden.

06 / GEHEN WIE AUF WOLKEN

Noch bevor Sie die ganze Schénheit unter Deck erfasst haben,
und bevor Sie feststellen, dass alle Betten in den Kabinen
langs zur mittleren Schiffsachse ausgerichtet sind, um optimale
Schlafbedingungen sicherzustellen, hat sich ihr Kérper bereits in
die Settantotto verliebt: Sobald Sie einen FuB auf den unfassbar
weichen Boden setzen, werden Sie die sinnlichen Freuden erahnen,
die diese Yacht Ihnen schenken wird.

07 / DER KLANG DER STILLE

Dank isolierender und schalldammender Materialien, nietenfreier
Befestigungen und des entsprechenden Layouts (mit der
Skipperkabine zwischen Maschinenraum und Eignerkabine) kénnen
Sie den Klang des Meeres wirklich héren. Innovative Ldsungen
zur Schalldd@mmung an allen Wanden, Schotts und Béden senken
den wahrgenommenen Schallpegel um 25 dB. Dieselbe Sorgfalt
wurde auf die thermische Isolierung verwendet. So werden
Komfort und Energieeffizienz sichergestellt und jegliche Art von
Kondensbildung vermieden.

08 / ALLES UNTER KONTROLLE

Um das Leben an Bord noch angenehmer und komfortabler zu
machen, verfligt jeder Raum Uber Unterhaltungssysteme und
Automationstechniken, die ganz einfach per Smartphone oder
Gber die Steuerkonsole im Glascockpit von Garmin bedient
werden kénnen.

09/ IMMER AUF RUHIGER SEE

Die Settantotto ist mit dem Humphree-System ausgestattet, das
auf der Fahrt und auf Reede immer flr optimale Stabilitat und
Trimmung sorgt. Stabilisierungsflossen aus Carbonfasern, Lamellen-
Interceptoren und das elektronische Steuergerat ermoéglichen die
sofortige und wirksame Korrektur der Trimmung.

10/ HOCHWERTIGES DESIGN UND REDUNDANTE
AUSLEGUNG AUCH IM MASCHINENRAUM

Der Maschinenraum zeichnet sich durch seine gute Zuganglichkeit,
Geraumigkeitunddieleichte Instandhaltungaus. Beiderdurchdachten
Anordnung aller Elemente wurde vor allem auf Sicherheit geachtet.
Der Raum enthalt drei Volvo Penta D13 Sechszylinder-Motoren und
zwei Generatoren. Das Resultat: gesteigerte Effizienz, geringerer
Verbrauch und geringeres Pannenrisiko.
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POURQUOI SETTANTOTTO
EST-IL BIEN PLUS QU'UN 78 ?

DIX CHOSES QUE VOUS NE TROUVEREZ PAS SUR UN AUTRE 25 METRES

01/ UN PROCESSUS DE PRODUCTION SANS EGAL

C'est ainsi que naft I’excellence : elle commence par un projet
étudié dans les moindres détails et se fagconne dans une usine
hautement automatisée avec des technologies et des méthodes de
construction de pointe qui garantissent la meilleure ergonomie et
une qualité inégalée du produit.

02/ LES MEILLEURS MATERIAUX UTILISES AU MIEUX

Fibres de carbone et fibres d’aramide de haute qualité tissées
dans des matrices spécialement congues et testées pour le secteur
nautique, alliages métalliques spéciaux (comme [|'anticorodal
qui ne craint pas la corrosion), optimisation des systemes : le
Settantotto est ainsi plus Iéger, plus résistant et plus respectueux
de I'’environnement. La recherche sur les matériaux s’étend ensuite
a chaque détail : des fixateurs adhésifs issus de I'aérospatiale aux
peintures brevetées, des bois aux tissus en passant par I'acier de
grade médical utilisé dans les salles des machines.

03/ UN BEACH CLUB PRIVE

Equipée d’un dispositif qui lui permet de monter, de descendre et
d’avancer, la plage de poupe peut devenir une immense terrasse
sur la mer avec des enceintes audio intégrées, une douche en acier
chromé et un éclairage au profond. La plage peut étre étendue
grace a |'extraordinaire surface fournie par le hangar au revétement
en teck. En ouvrant le hayon du compartiment, se révéle un grand
espace dans lequel la zone de logement d’un tender (de 395 cm) et
d’un jet-ski peut étre séparée par un rideau du c6té le plus proche
de la plage ou peuvent étre placées les chaises longues.

04 / UNE SALLE DE BAIN SUPPLEMENTAIRE,
SUR LE PONT PRINCIPAL

La cuisine, le salon et les espaces de détente sont répartis
de maniére optimale sur le pont. La présence d'une salle de
bain supplémentaire également sur le pont principal est un
élément inhabituel pour les yachts de cette taille.

05/ CINQ PROPOSITIONS DE DECORATION
ET UNE COLLECTION DE MEUBLES

pour un style authentiquement Made in Italy

Christian Grande a créé cinq propositions de décoration différentes :
des matériaux et des combinaisons de couleurs qui donnent aux
espaces une touche d’élégance chaleureuse et décontractée.

En parfaite harmonie avec les choix de décoration artistique, le
Settantotto peut étre meublé avec des éléments des collections
Flexform signées Antonio Citterio et Carlo Colombo.

www.cranchi.ph

06 / LE PLAISIR DE MARCHER SUR UN NUAGE

Une fois descendu sous le pont, avant méme que vos yeux n'aient
enregistré toute la beauté qui vous entoure, avant méme d’avoir
remarqué que tous les lits de toutes les cabines sont positionnés
longitudinalement par rapport a I'axe de poupe / de proue pour
assurer le meilleur confort au repos, avant tout cela, votre corps
sera déja tombé amoureux du Settantotto : il vous suffira de faire un
premier pas sur le plancher incroyablement doux pour commencer
a imaginer les plaisirs sensuels que ce yacht pourra vous offrir.

07 / LE SON DU SILENCE

L'isolation phonique et les matériaux insonorisants, les systemes
de fixation sans rivets et les choix d’aménagement appropriés
(avec la cabine équipage située entre la salle des machines et la
cabine armateur) vous permettront d’apprécier vraiment le bruit de
la mer. La contribution des solutions innovantes d’'insonorisation,
appliquées sur les murailles, sur toutes les cloisons et les planchers,
qui réduisent le bruit percu de 25 dB est extraordinaire en ce sens. La
méme attention a été réservée a I'isolation thermique pour garantir
confort et efficacité énergétique et exclure toute condensation.

08/ LE FRISSON DU CONTROLE

Pour rendre I'expérience a bord encore plus agréable et confortable,
chacun des espaces est desservi par des systemes de divertissement
et de domotique, qui peuvent tous étre facilement gérés méme a
partir d'un smartphone ou de la console de pilotage grace au cockpit
tout-écran Garmin qui donne un acces facile a tous les systemes.

09/ LA SENSATION D’'UNE MER TOUJOURS CALME

Le Settantotto est équipé du systéme Humphree, une garantie
inégalée de stabilité et d'assiette idéale, a la fois en navigation et
au mouillage, avec des ailerons de stabilisation en fibre de carbone,
un intercepteur de lames et une unité de commande électronique
pour des corrections immédiates et efficaces de I'assiette.

10/ LA VALEUR DU DESIGN (ET DE LA REDONDANCE)
MEME DANS LA SALLE DES MACHINES

L'acces facile, la mobilité et I'entretien, mais surtout I'attention a
la sécurité caractérisent la salle des machines congue en portant
une grande attention a chaque détail d’aménagement. Le local
abrite trois Volvo Penta D13 & six cylindres et deux générateurs :
une solution qui accroit I'efficacité, réduit la consommation et
minimise le risque de se retrouver en panne.
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PORQUE EL SETTANTOTTO
ES MUCHO MAS QUE UN 78

DIEZ COSAS QUE NO ENCONTRARAS EN OTRO 25 METROS

01/ UN PROCESO DE PRODUCCION SIN IGUAL

Asi es como nace la excelencia: se parte de un proyecto estudiado
hasta el minimo detalle y se le da forma en una planta muy
automatizada con tecnologias de vanguardia y métodos de
construccién que garantizan la mejor ergonomia y una calidad del
producto manufacturado insuperable.

02 / LOS MEJORES MATERIALES USADOS DE MANERA OPTIMA

Fibras de carbono y fibras de aramida de alta calidad trenzadas
en matrices especificamente estudiadas y probadas para el sector
nautico, aleaciones metalicas especiales (como el anticorodal,
que no sufre la corrosiéon), optimizacién de los sistemas: asi, el
Settantotto es mas ligero, méas resistente y mas ecolégico. La
investigacion de los materiales se extiende a cada detalle: desde los
fijadores adhesivos derivados de la industria aeroespacial hasta las
pinturas patentadas, desde las maderas hasta los tejidos, pasando
por el acero de grado médico usado en la sala de maquinas.

03/ UN CLUB DE PLAYA PRIVADO

Dotada de un elevador que le permite subir, bajar y trasladarse hacia
delante, la plataforma de popa puede convertirse en una inmensa
terraza sobre el mar con altavoces integrados, ducha de acero
cromado y luces de techo. La zona de playa puede extenderse gracias
a la extraordinaria superficie ofrecida por el hangar revestido de teca.
Abriendo el portén del vano, se revela un espacio amplio en el que la
zona dispuesta para el alojamiento de un ténder (de 395 cm) y de una
moto de agua puede separarse con una tienda de la parte mas préxima
a la plataforma, donde pueden colocarse las tumbonas.

04/ UN BANO MAS EN LA CUBIERTA PRINCIPAL

En la cubierta, estan distribuidos de modo 6ptimo la cocina,
el salén y zonas de relax. Una caracteristica inusual en yates
de estas dimensiones es la presencia de un bafio adicional
también en el puente principal.

05/ CINCO PROPUESTAS DE DECORACION
Y UNA COLECCION DE MOBILIARIO
para un estilo auténticamente «Made in ltaly»

Christian Grande ha creado cinco propuestas de decoracién
distintas: materiales y combinaciones cromaticas que dan a los
ambientes un tono de célida y relajada elegancia.

En perfecta sintonia con las decisiones de la direccion artistica,
el Settantotto puede decorarse con elementos de las colecciones
Flexform con la firma de Antonio Citterio y Carlo Colombo.

06 / EL PLACER DE CAMINAR SOBRE UNA NUBE

Al bajar bajo cubierta, antes incluso de que tus ojos hayan registrado
toda la belleza que te rodea, antes incluso de que hayas notado
como todas las camas de todos los camarotes estan situadas en
sentido longitudinal respecto al eje popa/proa para garantizar el
mejor confort durante el reposo, antes de todo ello, tu cuerpo ya se
habréd enamorado del Settantotto: bastara el primer paso sobre el
suelo increiblemente suave para comenzar a imaginar los placeres
sensuales que este yate sabra regalarte.

07 / EL SONIDO DEL SILENCIO

Los materiales aislantes acusticos e insonorizantes, los sistemas de
fijacién sin remaches y la distribucién oportuna (con el camarote
de marinero situado entre la sala de maquinas y el camarote del
armador) te permitiran apreciar realmente el sonido del mar. En
este sentido, es extraordinaria la contribucién de las innovadoras
soluciones de amortiguacién del sonido que, aplicadas a las
amuradas, a todos los mamparos y a los suelos, reducen 25 dB el
ruido percibido. La misma atencién se ha prestado al aislamiento
térmico para garantizar confort y eficiencia energética y excluir
cualquier fenémeno de condensacién.

08 / EL ESCALOFRIO DEL CONTROL

Para hacer que la experiencia a bordo resulte ain mas agradable y
comoda, cada uno de los espacios estd dotado de sistemas de
entretenimiento y domética, todos facilmente gestionables también
mediante un smartphone o desde la consola de pilotaje, gracias al «glass
cockpit» de Garmin, que ofrece un facil acceso a todos los sistemas.

09 / LA SENSACION DE UN MAR SIEMPRE EN CALMA

El Settantotto esta dotado del sistema Humphree, garantia
insuperable de estabilidad y asiento ideal, tanto en navegacién
como en rada, con aletas estabilizadoras de fibra de carbono,
interceptor de ldminas y centralita electrénica para correcciones
de asiento inmediatas y eficaces.

10/ EL VALOR DEL DISENO (Y DE LA REDUNDANCIA)
INCLUSO EN LA SALA DE MAQUINAS

Facilidad de acceso, movilidad y mantenimiento, y sobre todo
atencion a la seguridad caracterizan la sala de maquinas disefiada
cuidando cada detalle de distribucién. La sala aloja tres Volvo
Penta D13 de seis cilindros y dos generadores: una solucién que
aumenta la eficiencia y reduce los consumos y las probabilidades
de averias.
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YOUR YACHT.
YOUR PERSONALITY

Cranchi Atelier is the Cranchi Yachts customisation programme, and enables each owner to make
their own yacht completely unique. In collaboration with designer Christian Grande, the shipyard
has created a selection of paints, fabrics and materials that fully express the style and elegance of
Made in Italy design. The owner of the yacht is free to customise his or her boat through a range of
combinations of these elements, and can always rely on the expert advice of the shipyard.

For those who choose to customise their Settantotto, Cranchi Atelier offers ultimate freedom in the
choice of colours, décor and optional extras.

The programme also offers owners five different interior design projects conceived by Christian
Grande, as well as a special selection of colours for the hull and superstructure, picked out by the
designer himself from the wide range of custom colours that the shipyard offers its clients - a further
source of added value.

IL TUO YACHT. LA TUA PERSONALITA

Cranchi Atelier e il programma di personalizzazione di Cranchi Yachts che permette ad ogni armatore
di rendere unico il proprio yacht. Insieme al designer Christian Grande, il Cantiere ha creato una
selezione di vernici, tessuti e materiali che esprimono al meglio il gusto e I'eleganza del Made in Italy.
Attraverso le combinazioni tra questi elementi, I'armatore é libero di personalizzare il proprio yacht,
confidando sempre sulla consulenza del Cantiere.

Per chi sceglie di customizzare il Settantotto, Cranchi Atelier offre il massimo della liberta: nella
scelta dei colori, dei decor, degli optional.

Come valore aggiunto, inoltre, il programma mette a disposizione degli armatori cinque diversi progetti
di interior design concepiti da Christian Grande e una speciale selezione di colori per lo scafo e la
sovrastruttura individuati dallo stesso designer all’interno della ricca offerta di colori custom che il
Cantiere offre ai suoi clienti.

www.cranchi.ph

IHRE YACHT. IHRE PERSONLICHKEIT

Cranchi Atelier ist das Konfigurationsprogramm von Cranchi Yachts, mit dem jeder Schiffseigner seine
Yacht einzigartig gestalten kann. Gemeinsam mit dem Designer Christian Grande hat die Werft eine
Auswahl an Farben, Textilien und Materialien zusammengestellt, die den Stil und die Eleganz des
»Made in Italy“ unterstreichen. Durch die individuelle Kombination dieser Designelemente verleiht
der Eigner seiner Yacht eine ganz persénliche Note und kann dabei immer auf die fachkundige
Beratung von Cranchi vertrauen.

Cranchi Atelier bietet maximale Gestaltungsfreiheit bei der Personalisierung einer Settantotto: von
den Farben iiber die Dekors bis hin zu den Optionals.

Dartiber hinaus bietet das Programm den Eignern fiinf unterschiedliche Interior Designs von Christian
Grande zur Auswahl an. Aus der reichhaltigen Farbpalette, die Cranchi seinen Kunden anbietet, hat der
Designer auch spezielle Farbkombinationen fiir den Rumpf und den Aufbau der Yacht zusammengestellt.

VOTRE YACHT. VOTRE PERSONNALITE

Cranchi Atelier est le programme de personnalisation de Cranchi Yachts qui permet a chaque
propriétaire de rendre son yacht unique. En collaboration avec le designer Christian Grande, le
Chantier a créé une sélection de peintures, de tissus et de matériaux qui expriment au mieux le godit
et I’élégance du Made in Italy. Grdce aux combinaisons de ces éléments, le propriétaire est libre de
personnaliser son yacht, en se fiant toujours aux conseils du Chantier.

Cranchi Atelier offre la plus grande liberté a ceux qui souhaitent personnaliser leur Settantotto : dans
le choix des couleurs, des décorations, des options.

En plus, comme valeur ajoutée, le programme met a disposition des propriétaires cinq différents
projets de décoration d’intérieur congus par Christian Grande et une sélection spéciale de couleurs
pour la coque et la superstructure identifiées par le méme concepteur au sein de |'offre riche de
couleurs personnalisées que le Chantier propose a ses clients.

TU YATE. TU PERSONALIDAD

Cranchi Atelier es el programa de personalizacién de Cranchi Yachts que permite a cada armador hacer
que su yate sea uUnico. Junto al disefiador Christian Grande, el Astillero ha creado una seleccién de
pinturas, tejidos y materiales que expresan de manera optima el gusto y la elegancia del «Made in Italy».
A través de las combinaciones entre estos elementos, el armador puede personalizar libremente su
yate, confiando siempre en el asesoramiento del Astillero.

Para quienes deciden personalizar el Settantotto, Cranchi Atelier ofrece la maxima libertad: en la
elecciéon de los colores, de la decoracion y de las opciones.

Como valor afiadido, ademas, el programa pone a disposicion de los armadores cinco proyectos de
disefio interior distintos concebidos por Christian Grande y una seleccidn especial de colores para el
casco y la superestructura seleccionados por el mismo disefiador dentro de la rica oferta de colores
personalizados que el Astillero ofrece a sus clientes.
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CUSTOM SPECIAL COLOURS:
ELEVEN OPTIONS FOR THE SETTANTOTTO

The colour choices have always been at the heart of the design of the Settantotto, ever since the first
sparks of inspiration; colour gives shape, expresses character, and represents the soul of a yacht: it can
lend a sense of impetus, of lightness, a new feeling of connection with the panorama that surrounds us, a
deeper emotion. Cranchi Yachts offers its clients a series of perfect colour palettes conceived by Christian
Grande, to enhance the stylistic choices of the Settantotto: three different options divided into eleven
different versions, all equally captivating. Accordingly, every owner can find the combination that best
suits their needs, or use these suggestions to dream up a new, original colour palette.

CUSTOM SPECIAL COLORS: UNDICI PROPOSTE PER IL SETTANTOTTO COSMO SUPREMO

Le scelte cromatiche sono state al centro del progetto di design del Settantotto fin dalla sua prima ispirazione;
perché il colore da forma, esprime carattere, rappresenta I'anima di uno yacht: sa regalare slancio, leggerezza,
una nuova connessione con il panorama, un’emozione piu profonda. Cranchi Yachts propone ai suoi clienti
le palette ideali concepite da Christian Grande per esaltare le scelte stilistiche del Settantotto: tre proposte
declinate in undici versioni tutte affascinanti. Ogni armatore potra trovare la combinazione piu in sintonia con
i suoi gusti o partire da queste suggestioni per immaginare la sua palette originale.

INDIVIDUELLE FARBGESTALTUNG: ELF VORSCHLAGE FUR DIE SETTANTOTTO

Schon bei den ersten Entwirfen fiir die Settantotto wurde groBer Wert auf die Farbwah! gelegt. Die Farbe
wirkt formgebend und ist Ausdruck des Charakters und der Seele einer Yacht: Sie verleiht Schwung und
Leichtigkeit, stellt eine Verbindung zur Umgebung her und weckt tiefe Emotionen. Cranchi Yachts bietet
seinen Kunden die von Christian Grande zusammengestellten Farbpaletten an, die den Stil der Settantotto
unterstreichen: drei Vorschlage, die sich in elf faszinierenden Varianten durchdeklinieren lassen. Jeder
Eigner hat also die Méglichkeit, eine Kombination nach seinem Gusto zu wéhlen oder seine ganz persénliche
Farbpalette zu kreieren.

NUBE SUPREMO
COULEURS PERSONNALISEES SPECIALES : ONZE PROPOSITIONS POUR LE SETTANTOTTO

Les choix de couleurs ont été au centre du projet de design du Settantotto depuis sa premiere inspiration ; car la
couleur donne forme, exprime le caractere, représente I’ame d’un yacht : elle peut donner de I'élan, de la
légeéreté, une nouvelle connexion avec le paysage, une émotion plus profonde. Cranchi Yachts propose a
ses clients les palettes idéales congues par Christian Grande pour mettre en valeur les choix stylistiques du
Settantotto : trois propositions déclinées en onze fascinantes versions. Chaque propriétaire pourra trouver
la combinaison qui répond le mieux a ses golits ou partir de ces suggestions pour imaginer sa palette
originale.

COLORES ESPECIALES PERSONALIZADOS: ONCE PROPUESTAS PARA EL SETTANTOTTO

Las opciones crométicas han estado en el centro del proyecto de disefio Settantotto desde su primera
inspiracion; porque el color da forma, expresa cardcter y representa el alma de un yate: proporciona
esbeltez, ligereza, una nueva conexién con el panorama, una emocion mas profunda. Cranchi Yachts
propone a sus clientes las paletas ideales concebidas por Christian Grande para exaltar las opciones
estilisticas del Settantotto: tres propuestas disponibles en once versiones, todas ellas fascinantes. Cada

armador podré encontrar la combinacién més en sintonia con sus gustos o partir de estas sugerencias PANAMA SUPREMO
para imaginar su paleta original.
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YOUR IDEA OF BEAUTY

Working with the designers of the Cranchi Research Development Department, Christian Grande has
created five different décor proposals to render the interior design of the Cranchi Settantotto truly
unmistakable. An authentic invitation to discover which vision of beauty is closest to your own ideal.

LA TUA IDEA DI BELLEZZA

Christian Grande in collaborazione con i designer del Centro Studi Ricerche di Cranchi Yachts ha
creato cinque diverse proposte di decor per rendere inconfondibile I'interior design del Cranchi
Settantotto. Un autentico invito a scoprire quale idea di bellezza si avvicina di piu al proprio ideale.

IHRE IDEE VON SCHONHEIT

Gemeinsam mit den Designern des Studien- und Forschungszentrums von Cranchi Yachts hat
Christian Grande fiinf Dekorvorschldge entwickelt, die die Inneneinrichtung der Cranchi Settantotto
unverwechselbar machen. Finden Sie heraus, welches Dekor |hrem Schénheitsideal entspricht.

VOTRE IDEE DE LA BEAUTE

Christian Grande, en collaboration avec les concepteurs du Centre d’Etudes et de Recherches de
Cranchi Yachts, a créé cinqg propositions de décoration différentes pour rendre le design d’intérieur
du Cranchi Settantotto tout a fait unique. Une invitation authentique a découvrir I'idée de beauté qui
se rapproche le plus de votre idéal.

TU IDEA DE LA BELLEZA

Christian Grande, en colaboracién con los disefiadores del Centro de Estudios e Investigaciones de
Cranchi Yachts, ha creado cinco propuestas de decoracién distintas para crear un disefio interior del
Cranchi Settantotto inconfundible. Una auténtica invitacion a descubrir qué idea de belleza se acerca
mas al ideal de cada uno.

FLAGSHIP COLLECTION / SETTANTOTTO
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DECOR SIRACUSA

A proposal with a temperate and essential elegance. The contrasts between light and dark surfaces
enhance the natural brightness of the rooms and underline the linear and clean design of the
Settantotto. Light glossy lacquer with black edges, oak floors combined with the light oak of the
vertical surfaces, bright marbles and dove gray fabrics on board the yacht gives a feeling of well-being.

Una proposta dall’eleganza sobria ed essenziale. | contrasti tra superfici chiare e scure esaltano la
luminosita naturale degli ambienti e sottolineano il design lineare e pulito del Settantotto. Laccati
lucidi chiari con bordi neri, pavimenti in rovere wengé accostati al rovere chiaro delle superfici verticali,

marmi luminosi e tessuti nei toni del tortora: a bordo dello yacht una sensazione di benessere ci pervade
immediata e sublime.

www.cranchi.ph

DECOR MILANO

The City that never sleeps, always looking towards the future that has inspired a contemporary and

harmonious decor characterised by the burnished metals in which aluminum and steel with nickel
effect shine with style.

La citta che non dorme mai, sempre proiettata verso il futuro, ha ispirato un decor contemporaneo
e armonico, caratterizzato dai segni forti dei metalli bruniti, in cui I'alluminio e I'acciaio con effetto
nickel brillano per eleganza.
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DECOR ROMA

True beauty is eternal. The elegant fabrics used for the vertical surfaces recall the tones of the ltalian
lands while the striped marbles give an unmistakable classic touch to the rooms.

La vera bellezza é eterna. Le essenze e gli eleganti tessuti usati anche per le superfici verticali richiamano
i toni delle terre italiane mentre i marmi striati danno un inconfondibile tocco classico agli ambienti.
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DECOR FIRENZE

A tribute to Italian genius and taste, with a noble and sophisticated palette of colors and materials.
Warm and refined tones that convey a feeling of relaxed elegance, with an alternation of glossy and
matte surfaces that enhance volumes and geometries.

Un tributo al genio e al gusto italico, con una palette di colori nobile e sofisticata. Toni caldi e raffinati
che trasmettono una sensazione di rilassata eleganza, con un’alternanza di superfici lucide e opache
che valorizzano volumi e geometrie.

www.cranchi.ph
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SETTANTOTTO

TECHNICAL
SPECIFICATIONS

www.cranchi.ph

LENGTH OVERALL / LUNGHEZZA FUORI TUTTO . . . . oo e e e e e e e e e e e 25,15 mca./ 82 ft 6 in approx.
HULL LENGHT / LUNGHEZZA SCAFO . . . . . e e e e e e e e e 23,26 mca./ 76 ft 3 in approx.
HULL BEAM / LARGHEZZA SCAFO . . . . e e e e e e e 5,76 mca./ 18 ft 10 in approx.
DRY WEIGHT / PESO CON MOTORI . . . . o e e e 57000 kg ca./ 125663 Ibs approx.
FUEL CAPACITY / CAPACITA SERBATOIO CARBURANTE . . . .o 5920 | ca. / 1302 UK gal approx. | 1563 US gal approx.
FRESH WATER CAPACITY / CAPACITA SERBATOIO ACQUA . . ... ... ... .. 1250 | ca./ 270 UK gal approx. | 330 US gal approx.

BLACK WATER CAPACITY / CAPACITA SERBATOIO ACQUE NERE ... .............. 500 I ca./ 110 UK gal approx. /| 132 US gal approx.

GRAY WATER CAPACITY / CAPACITA SERBATOIO ACQUE GRIGIE ... .............. 500 I ca./ 110 UK gal approx. / 132 US gal approx.
DESIGN / PROGETTO . . . . e e e e e Centro Studi Ricerche Cranchi
ART DIRECTION / ART DIRECTION . . . . o o o e e e e e e e Christian Grande
HULL / CARENA. . o o o e Aldo Cranchi
CE CATEGORY / CATEGORIA DI PROGETTAZIONE. . . . . e e e e e A
MAXIMUM CAPACITY / PORTATA MASSIMA . . . . e e e e e e e e 18 people / 18 persone
ENGINES / MOTORI . . . o o e Volvo Penta 3 x D13 IPS 1350/ 3 x 1000 HP / 3 x 735 kW
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LAYOUTS Venezia

FLYBRIDGE MAIN DECK MAIN DECK LOWER DECK

Cigar Lounge + Extra bathroom
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SUSTAINABLE

CHARTERS INGEC

SUSTAINABLE CHARTERS INC.
San Lorenzo, Makati City 1228, Philippines

M: +63 917 852 8858 , M: +63 917 533 2673 | T: 63 2 8824 3360
contact@sustainablecharters.com
www.sustainablecharters.com
www.cranchi.ph
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CRANCHFr

Boatbuilder since 1870

®
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https://www.instagram.com/balisustainablechartersph/
https://www.youtube.com/channel/UCrhbm3tY73MSPFbyS60sJhw
https://twitter.com/sustainablechar
https://www.facebook.com/balisustainablechartersph/
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